ZLECENIE B/ORDER "B"

na i ie/for

and storage

<€) OT PORT GDYNIA

OT Logistics Group

KWIT SKEADOWY NR
STORAGE RECEIPT NO

Spedytor/Forwarding Company

Pozycja sped. Nr/Forwarding position No.

konosament nr/Bill of loading

Zlecenie przyjeto dnia

Order date hour

godz.

Nr rejestru OTPG/OTPG's rejestr No

Zlecamy wytadunek z/ Discharging from

i sktadowanie w/na / storage on warehouse/yard

Zastrzezenia OT Port Gdynia/OTPG's Remarks

oraz/and

data przybycia/arival date

data zatadunku/loading date

Adnotacje Urzedu Celnego/Custom Office Remarks

Statek/Vessel Port przeznaczenia
Port of destination
Statek/Vessel Port przetadunku Ewidencja przywozu U.C./Import records of Custom Office

Port of handling

Oznakowanie
Marking/Labelling

[Wiazace sa warunki zgodne z Umowa lub oferta handlowa, w sprawach nieuregulowanych obowiazuje dokument " Ogélne warunki wspé z

liczba i rodzaj opakowania
Ouantity and kind of package

nazwa towaru
Name of cargo

llosc w
Quantity in package

Cigzar brutto/netto
Tonnage gross/net

i ustugi

0T Port Gdynia sp. 2 0.0. oraz "Taryfa za ustugi OT Port Gdynia sp. z 0.0." obowiazujacy na dzien wykonania ustugi.

The terms and conditions according to the Agreement or the commercial offer are binding, in matters not regulated, the document " General terms and conditions of cooperation with counterparties ordering services

at the Port terminal OT Port Gdynia Ltd." and " Tariff for services of Port Terminal of OT Port Gdynia Ltd." in force on the day of service provision.

Data, pieczeé i podpis Zlecajacego
Date, stamp, signature of Ordering Party

Mag./ Plac Nr./Warehouse/Yard No

Wtasciwosci towaru/Characteristics of cargo

Data Zmiana Liczba op.  |Ciezar brutto toz ze $r. transportu Uwagi Podpis pr
Date Shift Quant. Of pack. |Gross tonnage Place of storage from means of transport OTPG's Signature
Razem/Total Oznakowanie zgodne Uwagi odbiorcy kwitu

Sporzadzono protokét nr
Protocol No

Marking correct

Remarks Ordering Party

Podpis OT Port Gdynia Sp. z 0.0.
Signature of OTPG

Data
Date

Data, pieczeé i podpis Zlecajacego
Date, stamp and signature of Ordering Party




